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See the notice on TED website

696272-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Toimistokoneet, -laitteet ja -tarvikkeet, lukuun ottamatta tietokoneita, tulostimia ja 
kalusteita – Доставка на хартия, канцеларски материали и консумативи за офис техника за 
нуждите на СРС
OJ S 195/2026 08/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
Sähköposti: liubka.nerezova@srs.justice.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Доставка на хартия, канцеларски материали и консумативи за офис 
техника за нуждите на СРС
Kuvaus: Обект на настоящата обществена поръчка по смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП е „доставка на стоки, осъществявана чрез покупка“, а именно: доставка на хартия, 
канцеларски материали и консумативи за офис техника по три обособени позиции, както 
следва: Обособена позиция № 1: „Доставка на хартия”; Обособена позиция № 2: 
„Доставка на канцеларски материали”; Обособена позиция № 3: „Доставка на 
оригинални тонери и други консумативи за офис техника“. Прогнозният вид и брой 
хартия, канцеларски материали и консумативи е определен от Възложителя в 
техническата спецификация (задание) на всяка една обособена позиция към 
настоящата документация. Възложителят си запазва правото да не заяви цялото 
посочено количество хартия, канцеларски материали и консумативи, по всяка от 
обособените позиции, по вид и/или по брой, без от това за него да произтичат каквито и 
да са неблагоприятни последици.
Menettelyn tunniste: 72d5bf8e-a45a-4598-aa9a-be663a73f093
Sisäinen tunniste: 609777
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30100000 Toimistokoneet, -laitteet ja -tarvikkeet, lukuun 
ottamatta tietokoneita, tulostimia ja kalusteita

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Доставките следва да се извършват до следните адреси на Софийски 
районен съд – сгради в гр. София, бул. „Ген. М. Д. Скобелев” № 23 и бул. „Цар Борис ІІІ” 
№ 54

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/696272-2026
mailto:liubka.nerezova@srs.justice.bg
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2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 211 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. В случай, че до изтичане на срока на действие на договора по съответната 
обособена позиция е налице неизразходван финансов ресурс по него и Възложителят 
не е сключил друг договор за възлагане на доставките, предмет на договора, 
Възложителят си запазва правото на „опция за удължаване срока на договора“, като 
удължи срока на договора с правото да възложи допълнителни количества от стоките, 
предмет на поръчката, съответно артикули от представения от изпълнителя каталог до 
изчерпване на финансовия ресурс по съответния договор, но за не повече от 6 (шест) 
месеца. Под „неизразходван финансов ресурс“ Възложителят има предвид разликата 
между максимално допустимата стойност на договора и изразходваните финансови 
средства по договора. Възложителят може да реализира правото си на „опция за 
удължаване срока на договора“ до изтичане срока на договора за възлагане 
изпълнението на обществената поръчка по всяка една от обособените позиции. 
Опцията се реализира чрез сключването на допълнително споразумение при условията 
на чл.116, ал.1, т.1 ЗОП. 2. Гаранцията за изпълнение на договора по всяка от 
обособените позиции е в размер на 5 % (пет процента) от стойността на договора без 
ДДС, като същата се представя в една от законоустановените форми. Условията за 
задържане и освобождаване на гаранцията са посочени в проекта на договор. 
Сроковете и начините за плащане са посочени в проекта на договор. 3. На основание чл.
104, ал.2 ЗОП, комисията ще извърши оценка на техническите и ценовите предложения 
на участниците преди провеждане на предварителен подбор. Действията на комисията 
ще се извършат в последователност, предвидена в чл.61 ППЗОП. 4. В приложение на 
чл. 21, ал. 6 ЗОП и имайки предвид, че прогнозната стойност на обособена позиция № 4 
представлява 8,66 % от общата стойност на обществената поръчка, същата не 
надхвърля сумата от 79 998,77 евро без ДДС и е по-малка от 25 564,59 евро без ДДС, 
поради което същата попада в приложното поле на чл. 20, ал. 4, т. 3 ЗОП, то: Обособена 
позиция № 4: „Доставка на канцеларски материали, включени в списъка по чл. 12, ал. 1, 
т. 1 ЗОП“ с прогнозна стойност от до 20 000,00 (двадесет хиляди) евро без ДДС ще се 
възложи по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 ЗОП – чрез директно възлагане.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
чл.18, ал. 1, т. 1 ЗОП
Sovellettava lainsäädäntö rajat ylittävässä yhteishankinnassa: Не се допуска до участие в 
процедурата и се отстранява участник, за когото са налице обстоятелства по чл. 5к, пар. 
1, б., „а“ – „в“ от Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. за изменение 
на Регламент (EС) № 833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на 
Русия, дестабилизиращи положението в Украйна.

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
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Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
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влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
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Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Доставка на нерециклирана хартия
Kuvaus: Доставка на нерециклирана хартия, по вид и количество, определен от 
Възложителя в техническата спецификация на обособена позиция № 1 към 
документацията на настоящата обществена поръчка. Възложителят си запазва правото 
да не заяви цялото посочено количество хартия, без от това за него да произтичат 
каквито и да са неблагоприятни последици.
Sisäinen tunniste: 609780

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30197630 Painopaperi
Optiot: 
Optioiden kuvaus: В случай, че до изтичане на срока на действие на договора по 
съответната обособена позиция е налице неизразходван финансов ресурс по него и 
Възложителят не е сключил друг договор за възлагане на доставките, предмет на 
договора, Възложителят си запазва правото на „опция за удължаване срока на договора
“, като удължи срока на договора с правото да възложи допълнителни количества от 
стоките, предмет на поръчката, съответно артикули от представения от изпълнителя 
каталог до изчерпване на финансовия ресурс по съответния договор, но за не повече от 
6 (шест) месеца. Под „неизразходван финансов ресурс“ Възложителят има предвид 
разликата между максимално допустимата стойност на договора и изразходваните 
финансови средства по договора. Възложителят може да реализира правото си на 
„опция за удължаване срока на договора“ до изтичане срока на договора за възлагане 
изпълнението на обществената поръчка по всяка една от обособените позиции. 
Опцията се реализира чрез сключването на допълнително споразумение при условията 
на чл.116, ал.1, т.1 ЗОП.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: гр. София
Postinumero: 1463
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Доставките се извършват до адресите на Софийски районен съд – сгради в 
гр. София, бул. „Ген. М. Д. Скобелев” № 23 и бул. „Цар Борис ІІІ” № 54

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
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Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 60 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Предмет на обособена позиция № 1 на обществената поръчка е доставката на 
хартия. Съгласно техническата спецификация за обособената позиция, доставяната 
хартия следва да отговаря на минималните задължителни екологични изисквания по 
Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, 
предмет на обществени поръчки, Приложение № 1 към чл. 4, вариант с устойчиво и/или 
законно добити естествени влакна, а именно: 1. естествените влакна за производство на 
целулоза да са с произход от законни източници 2. хартията да е избелена поне без 
свободен хлор (ECF). Въведените екологични изисквания към продукта по обособена 
позиция № 1 на обществената поръчка води до определянето й като стратегическа 
такава.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да прилага въведена и сертифицирана 
система за управление на качеството, съгласно стандарта БДС EN ISO 9001:2015/А1:
2024 или еквивалентен, с обхват производство и/или доставка на стоки, включени в 
предмета на обществената поръчка по съответната обособена позиция. Съответствието 
си с поставения критерий за подбор, участниците декларират както следва: При 
подаване на офертата участникът декларира съответствието си с критерия за подбор 
чрез попълване на: Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел Г „Стандарти за осигуряване 
на качеството и стандарти за екологично управление“ от Единен европейски документ 
за обществени поръчки (ЕЕДОП). Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, моля, посочете: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 
точно позоваване на документа. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 ЗОП, 
документ за доказване на съответствието с поставения критерий за подбор: Заверено 
„вярно с оригинала“ копие на валиден сертификат за съответствие на системата за 
управление на качеството на участника със стандарта БДС EN ISO 9001:2015/А1:2024 
или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на поръчката или сходни на 
предмета на поръчката дейности. Сертификатите трябва да са издадени от независими 
лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
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отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството или за опазване на околната среда, когато участникът не е 
имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. В тези случаи участникът трябва 
да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Да са изпълнили дейности с предмет и обем, идентични или 
сходни с тези на настоящата поръчка през последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на заявлението или на офертата. (чл.63, ал.1, т.1 ЗОП) Минимални 
изисквания: Участникът да е изпълнил минимум 1 (една) доставка, през последните три 
години, чийто предмет и обем са еднакви или сходни с тези на обособената позиция, 
считано от датата на подаване на офертата. * Под „изпълнени доставки“ се разбират 
такива, които независимо от датата на сключването им, са приключили в посочения по-
горе период. ** Под „предмет и обем, сходни с тези на обособената позиция” се разбира 
такъв, който включва доставка на минимум 2 000 (две хиляди) пакета копирна хартия. 
При подаване на оферта участниците декларират съответствието с минималното 
изискване, чрез посочване на доставките, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на описание на доставките, стойностите, датите и 
получателите. Данните се представят чрез попълване на информацията в Част IV: 
„Критерии за подбор“, Раздел „В“ – „Технически и професионални способности“, в поле: 
„За поръчки за доставки: извършени доставки от конкретния вид“ от ЕЕДОП. В случаите 
на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 ЗОП, съответствието с поставения критерий за подбор 
се доказва с документи по чл. 64, ал. 1, т. 2 ЗОП - списък на доставките (образец № 1), 
които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
предмета, обема, стойностите, датите и получателите, заедно с документи за 
извършените доставки (референции, удостоверения, посочване на публични регистри, в 
които е публикувана информацията за услугата и др.) по преценка на участника.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане: „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП.
Kuvaus: Офертата, в която е посочена най-ниска обща цена за изпълнението на 
обособена позиция № 1 на поръчката, се класира на първо място.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/609777
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/609777
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria

https://app.eop.bg/today/609777
https://app.eop.bg/today/609777
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 10/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата (част оферта) и в сградата на СРС, находяща се на адрес: гр.
София, бул. „Цар Борис ІІІ“ № 54, етаж 5, зала 502 (част мостри)
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Доставка на канцеларски материали
Kuvaus: Доставка на канцеларски материали, по вид и количество, определен от 
Възложителя в техническата спецификация на обособена позиция № 2 към 
документацията на настоящата обществена поръчка. Възложителят си запазва правото 
да не заяви цялото посочено количество канцеларски материали, без от това за него да 
произтичат каквито и да са неблагоприятни последици.
Sisäinen tunniste: 609839

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30192000 Toimistotarvikkeet
Optiot: 
Optioiden kuvaus: В случай, че до изтичане на срока на действие на договора по 
съответната обособена позиция е налице неизразходван финансов ресурс по него и 
Възложителят не е сключил друг договор за възлагане на доставките, предмет на 
договора, Възложителят си запазва правото на „опция за удължаване срока на договора
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“, като удължи срока на договора с правото да възложи допълнителни количества от 
стоките, предмет на поръчката, съответно артикули от представения от изпълнителя 
каталог до изчерпване на финансовия ресурс по съответния договор, но за не повече от 
6 (шест) месеца. Под „неизразходван финансов ресурс“ Възложителят има предвид 
разликата между максимално допустимата стойност на договора и изразходваните 
финансови средства по договора. Възложителят може да реализира правото си на 
„опция за удължаване срока на договора“ до изтичане срока на договора за възлагане 
изпълнението на обществената поръчка по всяка една от обособените позиции. 
Опцията се реализира чрез сключването на допълнително споразумение при условията 
на чл.116, ал.1, т.1 ЗОП.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Доставките се извършват до адресите на Софийски районен съд – сгради в 
гр. София, бул. „Ген. М. Д. Скобелев” № 23 и бул. „Цар Борис ІІІ” № 54

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 21 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: частникът трябва да прилага въведена и сертифицирана 
система за управление на качеството, съгласно стандарта БДС EN ISO 9001:2015/А1:
2024 или еквивалентен, с обхват производство и/или доставка на стоки, включени в 
предмета на обществената поръчка по съответната обособена позиция. Съответствието 
си с поставения критерий за подбор, участниците декларират както следва: При 
подаване на офертата участникът декларира съответствието си с критерия за подбор 
чрез попълване на: Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел Г „Стандарти за осигуряване 
на качеството и стандарти за екологично управление“ от Единен европейски документ 
за обществени поръчки (ЕЕДОП). Ако съответните документи са на разположение в 
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електронен формат, моля, посочете: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 
точно позоваване на документа. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 ЗОП, 
документ за доказване на съответствието с поставения критерий за подбор: Заверено 
„вярно с оригинала“ копие на валиден сертификат за съответствие на системата за 
управление на качеството на участника със стандарта БДС EN ISO 9001:2015/А1:2024 
или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на поръчката или сходни на 
предмета на поръчката дейности. Сертификатите трябва да са издадени от независими 
лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството или за опазване на околната среда, когато участникът не е 
имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. В тези случаи участникът трябва 
да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Да са изпълнили дейности с предмет и обем, идентични или 
сходни с тези на настоящата поръчка през последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на заявлението или на офертата. (чл.63, ал.1, т.1 ЗОП) Минимални 
изисквания: Участникът да е изпълнил минимум 1 (една) доставка, през последните три 
години, чийто предмет и обем са еднакви или сходни с тези на обособената позиция, 
считано от датата на подаване на офертата. * Под „изпълнени доставки“ се разбират 
такива, които независимо от датата на сключването им, са приключили в посочения по-
горе период. ** Под „предмет и обем, сходни с тези на обособената позиция” се разбира 
такъв, който включва доставка на минимум общо 2 000 (две хиляди) броя артикула 
канцеларски материали, идентични или сходни на тези, описани в техническата 
спецификация по обособената позиция. Доставката може да е извършена в рамките на 
една или повече дейности. При подаване на оферта участниците декларират 
съответствието с минималното изискване, чрез посочване на доставките, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на описание 
на доставките, стойностите, датите и получателите. Данните се представят чрез 
попълване на информацията в Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел „В“ – „Технически 
и професионални способности“, в поле: „За поръчки за доставки: извършени доставки от 
конкретния вид“ от ЕЕДОП. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 ЗОП, 
съответствието с поставения критерий за подбор се доказва с документи по чл. 64, ал. 
1, т. 2 ЗОП - списък на доставките (образец № 1), които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на предмета, обема, стойностите, 
датите и получателите, заедно с документи за извършените доставки (референции, 
удостоверения, посочване на публични регистри, в които е публикувана информацията 
за услугата и др.) по преценка на участника.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
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Nimi: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане: „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП.
Kuvaus: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане: „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП, при методика за 
определяне на комплексната оценка на офертите, съдържаща показателите за 
комплексна оценка и тяхната относителна тежест, както следва: Показатели за оценка: 
Име: Ф 1 – ценови показател Тежест: 80 % Оценката по показателя се определя по 
формулата: Ц мин. Ф 1 = --------------- х 100 , Ц предлагана - където Ц предлагана е 
предлаганата от участник обща стойност без вкл. ДДС за изпълнение на поръчката. - 
където Ц мин. е най-ниската предложена от участник обща стойност без вкл. ДДС за 
изпълнение на поръчката. Предложеният показател Ц е необходимо да е различен от 
нула. Участникът предложил най-ниска цена се оценява със 100 точки. Максимално 
възможно Ф1 = 100 точки Цените се посочват в евро, закръглени до цент. Неспазването 
на условието е основание за отстраняване от участие в процедурата. Предложените от 
участниците единични цени са обвързващи за целия срок на изпълнение на поръчката. 
Име: Ф2 – Процент отстъпка на артикулите извън техническата спецификация Тежест: 
20 % Оценката по показателя се определя по формулата: Оi Ф2 = ------------------------------ 
х 100 , Omax - където Оi е предложения процент отстъпка, в цифрово изражение, 
съгласно ценовото предложение на съответния участник. - където Omax е максималния 
процент отстъпка, предложен от участник, допуснат до участие в класирането, съгласно 
ценовите предложения на всички участници. Участникът предложил най-висок процент 
отстъпка се оценява със 100 точки. Максимално възможно Ф2 = 100 точки. Процентът 
отстъпка се посочва в ценовото предложение на участника и остава непроменен за 
целия период на действие на сключения договор за обществена поръчка. Участниците 
не могат да оферират 0% и 100 % отстъпка. Определяне на комплексна оценка (К) и 
класиране: Комплексната оценка (К) е с максимален възможен брой от 100 точки. Ф1- 
относителна тежест 80 % Ф2- относителна тежест 20 % Комплексната оценка (К) се 
изчислява по следната формула: К = Ф1 х 80 %+ Ф2 х 20 % Икономически най-изгодна е 
офертата на участник, която има най-голям брой точки от комплексната оценка (К). 
Крайното класиране на участниците се извършва по броя на точките, получени за 
представените оферти. На първо място се класира участникът, чиято оферта по 
съответната обособена позиция е с най-висока комплексна оценка (К) /с най-голям брой 
точки/. Останалите оферти заемат места в класирането по низходящ ред съгласно броя 
точки от комплексната оценка.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/609777
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/609777
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://app.eop.bg/today/609777
https://app.eop.bg/today/609777
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Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 10/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата (част оферта) и в сградата на СРС, находяща се на адрес: гр.
София, бул. „Цар Борис ІІІ“ № 54, етаж 5, зала 502 (част мостри).
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Доставка на оригинални тонери и други консумативи за офис техника
Kuvaus: Доставка на оригинални тонери и други консумативи за офис техника, по вид и 
количество, определен от Възложителя в техническата спецификация по обособена 
позиция № 3 към документацията на настоящата обществена поръчка. Възложителят си 
запазва правото да не заяви цялото посочено количество консумативи за офис техника, 
без от това за него да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици.
Sisäinen tunniste: 609845

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 30125100 Värikasetit
Optiot: 
Optioiden kuvaus: В случай, че до изтичане на срока на действие на договора по 
съответната обособена позиция е налице неизразходван финансов ресурс по него и 
Възложителят не е сключил друг договор за възлагане на доставките, предмет на 
договора, Възложителят си запазва правото на „опция за удължаване срока на договора
“, като удължи срока на договора с правото да възложи допълнителни количества от 
стоките, предмет на поръчката, съответно артикули от представения от изпълнителя 
каталог до изчерпване на финансовия ресурс по съответния договор, но за не повече от 
6 (шест) месеца. Под „неизразходван финансов ресурс“ Възложителят има предвид 
разликата между максимално допустимата стойност на договора и изразходваните 
финансови средства по договора. Възложителят може да реализира правото си на 
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„опция за удължаване срока на договора“ до изтичане срока на договора за възлагане 
изпълнението на обществената поръчка по всяка една от обособените позиции. 
Опцията се реализира чрез сключването на допълнително споразумение при условията 
на чл.116, ал.1, т.1 ЗОП.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 130 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да прилага въведена и сертифицирана 
система за управление на качеството, съгласно стандарта БДС EN ISO 9001:2015/А1:
2024 или еквивалентен, с обхват производство и/или доставка на стоки, включени в 
предмета на обществената поръчка по съответната обособена позиция. Съответствието 
си с поставения критерий за подбор, участниците декларират както следва: При 
подаване на офертата участникът декларира съответствието си с критерия за подбор 
чрез попълване на: Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел Г „Стандарти за осигуряване 
на качеството и стандарти за екологично управление“ от Единен европейски документ 
за обществени поръчки (ЕЕДОП). Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, моля, посочете: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, 
точно позоваване на документа. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 ЗОП, 
документ за доказване на съответствието с поставения критерий за подбор: Заверено 
„вярно с оригинала“ копие на валиден сертификат за съответствие на системата за 
управление на качеството на участника със стандарта БДС EN ISO 9001:2015/А1:2024 
или еквивалентен, в чийто обхват е включен предмета на поръчката или сходни на 
предмета на поръчката дейности. Сертификатите трябва да са издадени от независими 
лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
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Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството или за опазване на околната среда, когато участникът не е 
имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. В тези случаи участникът трябва 
да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на изискваните.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: а са изпълнили дейности с предмет и обем, идентични или 
сходни с тези на настоящата поръчка през последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на заявлението или на офертата. (чл.63, ал.1, т.1 ЗОП) Минимални 
изисквания: Участникът да е изпълнил минимум 1 (една) доставка, през последните три 
години, чийто предмет и обем са еднакви или сходни с тези на обособената позиция, 
считано от датата на подаване на офертата. * Под „изпълнени доставки“ се разбират 
такива, които независимо от датата на сключването им, са приключили в посочения по-
горе период. ** Под „предмет и обем, сходни с тези на обособената позиция” се разбира 
такъв, който включва доставка на минимум общо 300 (триста) броя тонери и 
консумативи за копирна техника, идентични или сходни на тези, описани в техническата 
спецификация по обособената позиция. Доставката може да е извършена в рамките на 
една или повече дейности. При подаване на оферта участниците декларират 
съответствието с минималното изискване, чрез посочване на доставките, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на описание 
на доставките, стойностите, датите и получателите. Данните се представят чрез 
попълване на информацията в Част IV: „Критерии за подбор“, Раздел „В“ – „Технически 
и професионални способности“, в поле: „За поръчки за доставки: извършени доставки от 
конкретния вид“ от ЕЕДОП. В случаите на чл.67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 ЗОП, 
съответствието с поставения критерий за подбор се доказва с документи по чл. 64, ал. 
1, т. 2 ЗОП - списък на доставките (образец № 1), които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на предмета, обема, стойностите, 
датите и получателите, заедно с документи за извършените доставки (референции, 
удостоверения, посочване на публични регистри, в които е публикувана информацията 
за услугата и др.) по преценка на участника.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане: „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП.
Kuvaus: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане: „най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП, при методика за 
определяне на комплексната оценка на офертите, съдържаща показателите за 
комплексна оценка и тяхната относителна тежест, както следва: Показатели за оценка: 
Име: Ф 1 – ценови показател Тежест: 80 % Оценката по показателя се определя по 
формулата: Ц мин. Ф 1 = --------------- х 100 , Ц предлагана - където Ц предлагана е 
предлаганата от участник обща стойност без вкл. ДДС за изпълнение на поръчката. - 
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където Ц мин. е най-ниската предложена от участник обща стойност без вкл. ДДС за 
изпълнение на поръчката. Предложеният показател Ц е необходимо да е различен от 
нула. Участникът предложил най-ниска цена се оценява със 100 точки. Максимално 
възможно Ф1 = 100 точки Цените се посочват в евро, закръглени до цент. Неспазването 
на условието е основание за отстраняване от участие в процедурата. Предложените от 
участниците единични цени са обвързващи за целия срок на изпълнение на поръчката. 
Име: Ф2 – Процент отстъпка на артикулите извън техническата спецификация Тежест: 
20 % Оценката по показателя се определя по формулата: Оi Ф2 = ------------------------------ 
х 100 , Omax - където Оi е предложения процент отстъпка, в цифрово изражение, 
съгласно ценовото предложение на съответния участник. - където Omax е максималния 
процент отстъпка, предложен от участник, допуснат до участие в класирането, съгласно 
ценовите предложения на всички участници. Участникът предложил най-висок процент 
отстъпка се оценява със 100 точки. Максимално възможно Ф2 = 100 точки. Процентът 
отстъпка се посочва в ценовото предложение на участника и остава непроменен за 
целия период на действие на сключения договор за обществена поръчка. Участниците 
не могат да оферират 0% и 100 % отстъпка. Определяне на комплексна оценка (К) и 
класиране: Комплексната оценка (К) е с максимален възможен брой от 100 точки. Ф1- 
относителна тежест 80 % Ф2- относителна тежест 20 % Комплексната оценка (К) се 
изчислява по следната формула: К = Ф1 х 80 %+ Ф2 х 20 % Икономически най-изгодна е 
офертата на участник, която има най-голям брой точки от комплексната оценка (К). 
Крайното класиране на участниците се извършва по броя на точките, получени за 
представените оферти. На първо място се класира участникът, чиято оферта по 
съответната обособена позиция е с най-висока комплексна оценка (К) /с най-голям брой 
точки/. Останалите оферти заемат места в класирането по низходящ ред съгласно броя 
точки от комплексната оценка.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/609777
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/609777
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 10/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата (част оферта) и в сградата на СРС, находяща се на адрес: гр.
София, бул. „Цар Борис ІІІ“ № 54, етаж 5, зала 502 (част мостри)
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu

https://app.eop.bg/today/609777
https://app.eop.bg/today/609777
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Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 ЗОП
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
Rekisterinumero: 831462482
Postiosoite: бул. "Ген. М.Д. Скобелев" № 23
Postitoimipaikka: гр. София
Postinumero: 1463
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Любка Тотева Нерезова
Sähköposti: liubka.nerezova@srs.justice.bg
Puhelin: +359 28955745
Internetosoite: https://srs.justice.bg/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/21455
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315

mailto:liubka.nerezova@srs.justice.bg
https://srs.justice.bg/
https://app.eop.bg/buyer/21455
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: ffd2e911-8ca1-48a5-9353-4bbb715cad62  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 07/10/2026 12:00:21 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 696272-2026
EUVL S -lehden numero: 195/2026
Julkaisupäivä: 08/10/2026

http://www.cpc.bg
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